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O6iiue  ycnosusi . npogaxu Tosapos 000

«2nbcTep MeTpoHUKa»

General terms and Conditions of Goods’

sale of OOOQO Elster Metronica

1. OcHOBHbIie NMOHATUA
1.1
WAK lopuanyeckoe nuuUo, KOTopoe nokynaer
Tosap y Komnanun, Wan 3aKkas KOTOpPOro Ha
ToBap npuHuMaeTca KoMnaHue.

1.2 NMpopaBey (KomnaHus) osHauvaet 00O

«Inbctep MeTpoHUKa».

1.3. Obwme ycnosusa npoaaXxuv ToOBapoB
000 «3dnbcrep MeTpoHuka» (panee no

TeKkCcTy - «06lgue ycnosuA MNpoAaxku
TOBApOB») — 3TO CTaHAapTHbie YCNOBUS
npoaaxu TOBapoOB 000 «3NnbCTEp

MeTpoHUKa», yCTaHOBJ/IEHHble B HAacCTOsLUEM
AOKYMEHTE.

1.4.ToBapbl - 23TO ToBapb! (BKJto4as
nobyio napTuio ToBapa unu nwbylo YacTte K
HUM) wWAKM  ycnyru, KoTopbie KoMnaHus
AO/XHA NOCTaBAUTE B COOTBETCTBUM C

HacTosaWwMMKM OB6WMMU YCNOBUAMKU MPOAAXKM
TOBApOB.

1.5. Croponb! - lNpoaaseuy u lNokynartesib

Mokynatenb o3HadyaeT dusnyeckoe.

1. Definitions
1.1. The Purchaser means the person or
the legal entity who buys the Goods from
the Company or whose order for the Goods
is accepted by the Company.

1.2 The Seller (The Company) means
Limited = Liability Company OOO Elster
Metronica.

1.3. General terms and conditions of
Goods’ sale of the Limited Liability
Company OOO Elster Metronica
(hereinafter «General terms and
Conditions of Goods’ sale») means the
standard terms and conditions of goods’
sale of Limited Liability Company OOO
Elster Metronica set out in this document.

1.4, The Goods means the goods
(including any instalment of the Goods or
any parts for them) or services which the
Company is to supply in accordance with
the present General terms and conditions of
Good’s sale.

1.5.The Parties means The Seller and The
Purchaser

2. OTHolleHMn, perynupyeMbie
O6WMUMM YCNIOBUSIMU MPOAAXKMN
. TOBapoB

2.1. Obwwne ycnosua npodaxu ToOBapoOB
npumensiorcs MNokynaTteneM v NpoaasuoM BO
BCEX CiiyvasiX, HO TOJIbKO Koraa Mexay

MpopaBsuomMm " MokynaTtenem He
3aKAlouYeH [OoroBop B MNUCbMeHHOM
cdopMe. B Tex chnydasx, Koraa Mexay

CTOPOHAMM 3aK/l0YeH JOroBOP B MUCbMEHHOM
dbopMe, NPUMEHSIIOTCSA MONOXKEHUS JOroBopa.

2.2. OnsiauuBasa cyeT Ha nocrtasky ToBapos,
MokynaTenb npucoeauHsietcs K O6wuMm
YCNOBUSIM Mpojaxu ToBapoB U 3aBepsieT, uTo
byneT cnepfoBaTh M.

2.3. B cnyyae kakoro-nmbo HecooTBETCTBUSA

Mexay O6wuMMuM  ycnosBusasMU  NpoAaxu
TOBApOB W YCIAOBUAMU MPOAAXU MO CYEeTy,
YCNoBUsi  Mpojaxu No  CYeTy  UMEKT
NpeMMyLecTBEHHY0 CHTY.

2.4. Bce vycnosua npoJaxu TOBapoB,
KoTopble He nportucaHbl B cueTe,
perynvpyiotcss nocpeacTBOM — MpUMEHEHUA

O6WMX YyCNoBUI NpoJaku TOBApoB, a TakxXke

2. Relations regulated by
General terms and Conditions
of Goods'’ sale

2.1 The Purchaser and the Seller apply
General terms and conditions of Goods’ sale
in all cases but only if the written
contract between the Seller and the
Purchaser has not been concluded. In
those cases when the parties entered into a
contract in writing, provisions of the
contract should be applied.

2.2. Payment of an invoice for provision of
the Goods means that the Purchaser
accepts General terms and Conditions of
Good’s sale and assures to comply with
them.

2.3. In the event of any discrepancy
between General terms and Conditions of
Good’s sale and conditions of sale under the
invoice, the conditions of sale under invoice
shall prevail.

2.4 All conditions of sale of Goods which are
not reflected in invoice are regulated by
application of General terms and
Conditions of Good’'s sale and (if are not

O6uiue ycnosus npoaaxu ToBapos
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(8 cny4ae <€cCiu OHU HE Yyperyiunposarbi
O6wmMn  ycnoBuaMn  npoaaxXun - ToBapoB)
rpaxkgaHcKoro 3aKOHO4ATENbLCTBA

Poccuickoin degepaunu.

covered by General terms and Conditions of
Good's sale) civil legislation of the Russian
Federation

3. Ycnoeus nNOCTaBKY M ONNarTbl

3.1 Ecnn nHOe He nNpefycMOTPEHO B cYyeTe
ToBapbl - nocrasnsoTca  lokynatenio B
TeyeHne 60 AHelt OT AaTbl UX NONHON onnaThbl
no cyety. CpoK Ha noCTaBky TOBapa -
CUETUYMKOB cepun Anbda - UCYUCNAETCa OT
AaTbl nnarexa nnbo oT AaTbl
npepoctasneHus - lNokynaTtenem - lpoaasuy
Cneuundukaunm Ha 3akas cuyetunkoB Anbda
(B 3aBMCMMOCTM OT TOro, uTO HACTYnuUT
nosaHee)

OnnaTta no cyeTy gosxHa 6biTb npousseneHa
B Te4yeHue 3 AHeN ¢ AaThl cyeTa. Bce ueHbl,
yKasaHHble B CYeTax, AEACTBUTENbHbl B
TeyeHue 3 4OHeRA wnaM  MeHee, ecnu
Mokynatens B 6onee paHHWE  CPOKMU
akuenToBas CYeT, MNocne 4Yero OHW MOryT
6bITb U3MEHEHbI MpoaasuomM B
OAHOCTOPOHHEM nopsaake 6e3 yBefoOMJIEHUs
MokynaTtens.

3.2. B cnyyae 3ajepXKu nuatexewu,
lMponasel, UMEET npaBo B OAHOCTOPOHHEM
nopsake . nepecMoTpeTb CPOK NOCTaBKH,

AUCbMEHHO yBEeaAOMUB 06 3TOM MNMokynaTens.

3.3. ToBapbl A0AXHbI O6bITb NOCTaB/€HbI
lNokynatento B CTaHAApTHON  ynNakKoBKe
Mpogasua, obecneunmBalollen COXPaHHOCTb

ToBapoB NpW OTIPy3Ke U TPAHCNOPTUPOBKE.

3.4. Cneuundukauuss ToBapoB, UeHbl Ha
ToBapbl, a Takxke oblwan CToMMOCTb TOBapoOB
yKasaHa B cyerTe.

3.5. lMpopasel, rapaHTupyeT, 4TO ToOBapbl
COOTBETCTBYIOT COOTBETCTBYIOWMUM
rocynapcrBeHHbIM CTanHaapTam PO "
3aZlaHHbIM TEXHUYECKUM XapaKTepuCcTUKaM.

3.6. MecToM ucnonHeHns o0683aHHOCTU IO
nocraske Toeapa cuuTaeTcs oduc MNpoaasua,
€CJ/IN NHOe MEeCTO He YKa3aHo B cyeTe,

3.7. B cnyvyae ecan llokynatens B
OAHOCTOPOHHEM nopsAKe OTKa3blBaeTcsa oT
3akasaHHoW napTtum Tosapos, To [lokynaTesnsb
obazaH Bo3MecTuTb lpoaaBLy BCe 3aTpaThli,
CBa3aHHble € NpouM3BOACTBOM  3aKkaza,
U3roTOBJEHWEM W  noctaBkolh  ToBapos,
BO3HMKIWIME Ha JAaTy oTKasa OT naptumu
Tosapa.

3. Terms  of and
payment

3.1 Unless provided otherwise in an invoice
the Goods should be delivered to the
Purchaser within 60 days from the date of
payment. Term of delivery of goods -
Alpha-Series Meters is commenced either
from the date of payment of from the date
of providing the Seller by the Purchaser
with the Specification on Ordering of Alpha- |
Series Meters (depending on what comes
later).

Payment on the invoice is to be effected
within 3 days after the date of invoice. All
prices provided in invoices are valid for 3
days only or until earlier acceptance by the
Purchaser, after which time they may be
changed unilaterally by the Seller without

giving notice to the Purchaser.

delivery

3.2. In case of payment delays the Seller
has the right to unilaterally revise the
delivery time by written notice to the
Purchaser.

3.3. The Goods should be delivered to the
Purchaser in Seller's standard packing
suitable for shipping and transportation of
the Goods.

3.4. Goods’ specification, prices and the
total amount of the Goods is provided in
the invoice.

3.5. The Seller guarantees that the Goods
meet Russian Federation standards and all
required technical specifications.

3.6. The place of performance of delivery
shall be the office of the Seller, if another
place is not provided in the invoice.

3.7. If the Purchaser unilaterally refuses
from buying of Goods ordered, the Buyer
shall reimburse the Seller all costs
associated with the production order and
delivery incurred at the date of refusal from
the Goods.

- Obuwune ycnosusa npoaa)km ToBapos
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4. TapaHTus

4,1 Tpogaseu rapaHTUpyeTr, 4to ToBap
OOMKEH  COOTBETCTBOBATL COrNacoBaHHbIM
cneundunkaumsaM Mo KauyecTey matepuana u
M3roTOBJIEHUA.

4.2. B cnyyae nocTaBKM MoOBpeXAEHHbIX
ToBapoB [okynatens B TedeHue 14 fAHeld
nocne nocrasky ysegomnaer o6 3ToM
Mponasua. OTBeTCTBEHHOCTb Nponasua
OrpaHMuYMBaeTCs 3aMeHOW WAU PEMOHTOM B
pasyMHbIi CPOK NMOBpexAeHHbIX ToBapoB.

4.3, TapaHTUWHbLIK nepuod — 3TO CpOK, B
TeyeHue koToporo [llpoaaBel, rapaHTUpYeT,
yTo nocTaensieMmblit ToBap COOTBETCTBYET
BCEM TpebyeMbiM craHzapTaMm,
CYLLeCTBYOLWNM ANS AAaHHOro Bmaa Tosapa u
cornacoBaHHbIM TEXHUYECKUM
XapaktepucTukaMm. MapaHTuitHbIA nepuos Ha
ToBapbl yKasbiBaeTcs B ero nacrnopte wnu
PYKOBO/CTBE NO 3KCrjyaTauun.

4.4 Ecnn B TeyeHWe rapaHTUMHOro cpoka
ToBapbl okaxyTcs JdedeKTHbIM Win  He
COOTBETCTBYOLLUMU rapaHTum, npu

HOpManbHOM W MPaBWILHOM WCTOJIb30BaHUU
M npu ycnoeuu, 4yto ToBapel XpaHATCA
YCT@HOBJIEHbI, 3KCrJ1yaTUpYOTCA "
obcnyxusalTcs Haanexawmm obpasoMm, a
Takxe npu yCcnosum NUCbMEHHOro
obpaleHns k Mpoaasuy o AedexkTax cpasy
nocne nx obHapyxXeHus, Mponasey
0693yeTCsl OTPEMOHTUPOBATL WM 3aMeHUTb
ToBapbl HECOOTBETCTBYIOLLIErO KadecTsa.

4.5. B cnyyae BbiABNEHUA HepoOCTaTKOB Mo
Kayectsy B nepuog npueMkn ToBapoB, a

TakKXXe B TeYeHWe TrapaHTMiAHOro cpoka
(ckpbiTble HegocTaTkn) Bbi3oB [lpoaaBua
obssaTeneH ans COCTaB/IeHUs

JBYXCTOpPOHHero PeknamauunoHHoro AkTa. B
chyyae HesBku npeactasutens [lpoaasua,
MNokynaTens BNpase B  OAHOCTOPOHHEM
nopsiike COCTaBUTb PeknamauMoHHbIN AKT,
KOTOpbI  6yaeT ABAATLCA  HaAneXalium
[oKa3aTtenbCTBOM  Hajsuvuusas  HeOoCTaTKoB
ToBapa. lNMpoaasey, o0bsi3aH 3aMeHUTb
HepnobpokauecTBeHHble ToBapbl Ha ToBapbl
Hagnexalwero kavyectea Anubo yCTpaHuTb
HeAoCTaTKn B CpoKHM corjlacoBaHHble
CtopoHaMmu. Pacxoabl no 3aMeHe
(ycTpaHeHuto HepgocTaTkoB) HeceT lNposasel.

4.6, [OedekTHble ToBapbl AOMKHbI _6biTb

4. Warranty

4.1. The Seller warrants that the Goods
shall meet the agreed specifications - in
material and workmanship.

4.2. In case of delivery of damaged Goods
the Purchaser shall give notice within 14
days after delivery that the Goods have
been delivered damaged.: The liability of
the Seller is limited to the replacement or
repair within a reasonable time of the
Goods damaged.

4.3 The warranty period is the time period
during which the seller guarantees that the
Goods meet all required standards for this
type of the Goods and the agreed technical
specifications. The warranty period for the
Goods is set in the Goods’ passport or
operating manual.

4.4, If during the warranty period any of
the Goods do not conform to the warranty
under normal and proper use and provided
the  Goods have been properly stored,
installed, operated and maintained and
written notice of such nonconformity is
provided to the Seller promptly after such
discovery, then the Seller will repair or
replace the non-confirming Goods.

4.5. In case of defects in quality detected
during the period for acceptance of Goods,
as well as within the warranty period call
for the Seller is mandatory for compiling a
bilateral Reclamation Act. In case of
absence of the representative of the Seller,
the Purchaser shall have the right to
unilaterally compile a Reclamation Act,
which will be a sufficient proof of defects in
Goods. The Seller shall replace the poor
quality Goods or address deficiencies within
the terms agreed by the Parties. The cost of
replacing (remedial) shall be borne by the
Seller.

4.6. Defective Goods must be returned to

O6uune ycnosus npogaxu ToBapoBs
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BO3BpalleHbi Npogasuy 3a ero cYeT B CPOKY,
cornacoBaHHbie CtopoHaMu. ToBapbl JOJXKHbI
6bITb YMakoBaHbl B OPUrMHAJNIbHYIO YINaKoBKY
win, B Ccllydae OTCYTCTBMS TaKOBOW, B
ynakosky . obecrneuuBaloLlyo COXPaHHOCTb
rpysa npu TpaHcnopTuposke. Bce. pacxonbl
no  TPaHCMOPTUPOBKE,  CTpaxoBaHWio U
npoune U3L4EePXKU, CBSA3AHHbIE C BO3BPaTOM
unu 3aMeHo neheKTHbIX yacrei,
Bo3MmewaoTcs TlpogasuoM Ha OCHOBaHUU
noAaTeepXAalLWnX 4OKYMEHTOB.

4.7. TlponaseL, He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
HenoJsladkun U HencnpaBHOCTU TOBapoOB, eCciu
OHW NPOU3OLWIIN:

e B pesynbTare HeCOONIO4EHUA YCJIOBUNA
TPaAHCNOPTUMPOBKK, B CJlydae CaMOBbIBO3a
MokynaTteneM uauM A0CTaBkuU ToBapoB Ha
cknap flokynatens cunaMmu [lpoaasua,
u/mnn XpaHeHus, yKa3aHHbIX B
MHCTPYKUMK MO 3KCnayaTauuu  unu
nacnopTte usaenus;

e B pesynbTaTte UCMNonb3osBaHua ToBapoBs
ans uenen, HenpeayCMOTPEHHbIX
HacTosALWKUMK YCNoBUAMU;

e B pesynbTraTe BHeceHua okynareneMm unu
TpeTbeil CTOpPOHOM Moaudukauuin  unu
BHECEHWEe W3MeHeHW B nporpaMMHoe
n/unn annapartHoe obecnedyeHne w/mau
W3MEeHeHuM noctaBok TosapoB  6e3
NUCbMeHHOro cornacusa lNpoaasua;

e B pe3ynbrate HapylweHust npasun uau
yCNoBMIA  MOHTaxa, 3Kcruiyatauuu u
obcnyXXneanus;

Ecnn ans ycrpaHeHuWst Takux Henonajoxk U
HencnpaBHoOCTel [lokynaTene BOCMONbL3YyeTCH
ycnyramy  [lpopaaBua, TO BCe  pacxofbl
fMpoaaBua, CBsI3aHHble C 3TUM, OTHOCATCH Ha
cueTt lNokynaTtens.

4.8. Tlpogaseu He JaeT HUKaKUX Apyrux

rapaHTui, NpAMbIX nn KOCBEHHbIX,
BbllleykasaHHbie TrapaHTUW nNpeacTasfifaoT
coboi eJUHCTBEHHOE 0b6s3aTenbCTBO

Mpoaasua NO rapaHTUsSM U UCKIIOYUTENbHOE
cpeACcTBO BO3MelleHus yilepba MNokynaTens.

the Seller at his own expense within the
time agreed by the Parties. Goods must be
packed in the original packaging, or in the
absence of such, in packaging provided for
cargo in transit. All costs of transportation,
insurance and other costs related to the
return or replacement of defective Goods,
shall be reimbursed by the Seller on the
basis of supporting documents,

4.7. The Seller shall not be liable for any
defects and faulty in Goods, if they
occurred:

e as a result of non-compliance with the
conditions of transportation, in the case
of self-delivery or delivery of the Goods
at the Purchaser's warehouse by the
Seller and / or conditions of storage
specified in the operating instructions or
the data sheet;

» . as a result of use of the Goods for
purposes not contemplated by this
General Terms;

¢ As a result of making by the Purchaser
or by the third party modifications or
changes to the software and / or
hardware and / or changes in product
supply without the written consent of
the Seller;

e . as a result of violations of the rules and
conditions of the installation, operation
and maintenance;

If for elimination of such troubleshooting
and malfunctions the Purchaser will use the
services of the Seller, all the Seller’s
expenses associated with this shall be
borne by the Purchaser.

4.8. The Seller makes no other warranties,
express or implied. The above warranties
are the sole obligation of the Seller’s
guarantees and exclusive remedy for
damages of the Purchaser.

5. OTBeTCTBEHHOCTDb

5.1. B cnydae HeucnosiHeHus nUu
HeHajsiexaluero WUCNOSIHEHUSA CBOUX
06513aTeNnbCTB CTOPOHbI HecyT

OTBETCTBEHHOCTb B COOTBETCTBUM o
3aKoHO4aTeNbCTBOM Poccuiickoit ®eaepauum
v OGLiviMKk yCNiOBYAMI MpoAaxku ToOBapos.

5.2. B cnyuae HapylwueHusa [lokynaTtenem
cpokoB onnatbl 6onee 4yem Ha 10 aHen
MokynaTenb no MNUCbMeHHOMY TpeboBaHMIo

5. Liability
5.1. In case of non-performance or
improper performance by the parties of
their obligations, the Parties shall be liable
in accordance with the legislation of the
Russian Federation and General terms and
Conditions of Goods’ sale.

5.2. Failure to meet the agreed payment
date by the Purchaser for more than 10
days, the Purchaser upon _ the Seller’s

Obume ycnoBms Npodaxun ToBapoB
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fpogasua = BbirMiadynBaeT — HEYCTOWKY B
pasmepe 0.1 % B JAeHb OT CTOUMOCTHU
HeonsiayeHHoro Tosapa, HO He Bonee 10 %
OT CTOMMOCTK Heonna4vyeHHoro Tosapa.

5.3. B cnyyae HapyweHus pogasuoMm cpoka
noctaBku Tosapa 6onee uyeMm Ha 10 paHel
MNMokynaTene NO MWCbMEHHOMY TpeboBaHUIO
MpoAaBua  BbIMJauMBaeT  HEYCTOWKY B
pasMepe 0.1 % B AeHb OT CTOWMOCTHU
HegonocTasneHHoro Tosapa, HO He 6onee
10% OT CTOMMOCTM  HeAoMoCTaBNIEHHOTO
Tosapa.

5.4. lMpopaBeL He HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nepea lNMokynaTteneM 3a ynylleHHYIO BblFroay
MokynaTtens. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH HeE
MOXET npesbilaTh LeHy, YynnadyeHHywo 3a
Toeap (ctouMocTb ToBapa NO cyeTy).
CoBoKynHass OTBETCTBEHHOCTb [lpopjaBua 3a
yObITKM HEe MOXEeT npesbilaTb CTOUMOCTb
ToBapa no cyery.

5.5. He3aBuUCMMO OT TOre, 4YTO CKa3aHO B
Apyrux naparpadax AaHHbIX  YC/ioBUH,
MocTaBLMK HE HECEeT OTBETCTBEHHOCTU Nepej
MNokynaTteneM unAnM TpeTbell CTOPOHOM 3a
noTepio A0Xo4a, OCTaHOBKY MNpPoOU3BOACTBA,
noTeplo KOHTPaKTOB wiau 3a niobble apyrue
KOCBEHHbIE N HenpsiMbie YObITKU.

written demand will pay a fine calculated as
follows: 0.1 % of the unpaid Goods: per
day of the delayed terms of payment to a
maximum of 10 % of the unpaid Goods.

5.3. Failure to meet the agreed delivery
date by the Seller for more than 10 days,
the Seller upon the Purchaser’'s written
demand will pay a fine calculated as
follows: 0.1 9% of value of undelivered
Goods per day of the delayed terms of
delivery to a maximum of 10 % of the
value of undelivered Goods.

5.4. The Seller shall not be liable to the
Purchaser for the lost profit Each party’s
liability shall not exceed the Good’s price
(the Goods' value in invoice). The Seller’s
aggregate liability for damage shall not
exceed the Goods’ value in invoice.

5.5. Regardless of what is said in other
sections of this General Terms the Seller
shall not be liable to the Purchaser or any
third party for loss of income, production
stoppages, loss of contracts or for any
other consequential or indirect damages

6. dopc Mmarkop

6.1. Hn opHa wun3 CTOpoH He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU Nepen ApPYroi CTOpPOHOMW 3a
noboe HEUCNONIHEHWE WAN  33a[EPXKY B
UCMOJNIHEHWU CBOUX obs3aTeNbLCTB B
cooTBeTCcTBMM € O6WMMM  yCIOBUAMMU
npoAaxu TOBapoB, ecnun 3T obcToATeNnbLCTBa
BO3HUKIK MO TNpUUMHEM, HEe3aBUCALWNM OT
BOJIN CTOPOH, BKJIIOUASA, HO He
orpaHnuuBsasicb, 3abacToBKaMu, MNOXapoMm,
HaBOAHEHUEM, 3eMJIeTpsSceHnem,
rpaxgaHckumy 6ecnopsakamMm U BOWHOR,
npu YyCnoBUM 4YTO 3TU  OBCTOATENbLCTBA
npsaMbiM 06pa3oM MNOBJAUSANU Ha UCMONIHEHNE
obszaTtenscTB. B  3TOM  cayyae  Ccpok
UCNOJNIHEeHUS obsizaTenscTs CTopoH
yBenuuMBaeTCs Ha nepuos AeNCTBUS ITUX
06CTOATENBCTB.

6.2. CropoHa, Ans KOTOpoOW  cTasno
HEBO3MOXHbIM BbINOJiHEHUE 0693aTeNbCTB NO
O6WnM ycnosusiM npoaaxu Topapos obsisaHa
HeMeaseHHo B Teyenue 10 gHell yseaoMuUTb
B TNUCbMeHHoOU dopMe APYrylo CTOPOHY O
Hauane BbILEONUCaHHbIX 06CTOATENLCTB.

6.3. 06CTOSTENbCTBA

Ecnu 3T

6. Force Majeure
6.1. Neither Party shall be liable to the
other for any failure to perform or any
delay in performance of their obligations
under General terms and Conditions of
Goods’ sale resulting from any cause
beyond their reasonable control including
but not limited to strikes, fire, flood, earth-
quake, civil disorder and war, provided
these circumstances have affected the
execution of obligations. In this case the
time of fulfillment of the Party’s obligations
is extended for a period equal to that
during which such circumstances occurred.

6.2. The Party for which it became
impossible to meet obligations under
General terms and Conditions of Goods’ is
to notify in written form the other party of
the beginning of the above circumstances
within 10 days of the occurrence.

6.3. If these circumstances last longer than
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npogomxatoTcs bonee 3 Mmecaues, TO Kaxaas
m3 CTOpOH uMeeT NpaBo . OTKas3aTbCs OT
UCMONIHEHUA 06s13aTenbCTB U B 3TOM Clydae
HW  ogHa w3 CTOpoH He WMeeT npaso
TpeboBaTb Kakyo-nubo KOMTEeHcayuto
BO3MOXHbIX YObLITKOB Y Apyroil CTOpPOHbI.

3 months, then each ‘Party wili be entitied
to - cancel - obligations and ‘in this- case
neither party will have the right to demand
any compensation for possible losses from
the other Party.

7. NpaBa Ha 06bexTbl
MHTeNNIeKTyaJIbHOMU
COBGCTBEHHOCTH
7.1 Tlpopasey coxpaHsaeT 3a coboil Bce
npasa MHTENJIeKTyasibHOM COBCTBEHHOCTH Ha
ToBap. Mponaesey 06sa3yeTcs
He3aMeANnuUTeNbHO B NUCBMEHHON = dopMe
yBeaoMnaTh Mpoaasua o JloboM HapyleHun
Unu HeCaHKUMOHWPOBAHHOM WCAOJIb30BaHUM
o6bIX ToeapoB unu npas
MHTENeKTyanbHoM CO6CTBEHHOCTY Ha HUX,

7.2 Tlpojasel coxpaHAeT rnpaBa Ha Bce
yepTexu, obpasubl U Apyrve AOKYMEHTHI.
O6pasubl, uyepTexu U Apyrue [AOKYMEHTHI,
nony4veHHole llokynatenem, He MOryT 6bITb
6e3 nonyyeHus Ha TO MUCbMEHHOro cornacus
fTpopgaBua vCnoab3oBaTbCs ANS Kaknx-nnbo
WHbIX LEenei 3a WCKAUYEeHUeM Tex uenen,
ONS KOTOPbIX OHWU 6biM nonydenbl. OHKU He
MoryT 6e3 nony4venus cornacusa lokynartens
KonuposaTbCs, BOCMPOU3BOANTLCS,
nepefasaTbCcs WAKM CTaTb AOCTYNHbIMKU ANns
TPeTbUX JIML M AOJIKHbI OblTb BO3BPaLUEHbI
no TpebosaHuo lMpoaaBua nocsie UCTEHEHUS
cpoka AelCTBUS AOroBopa WM pacTopXeHus
Jorosopa.

7. Intellectual Property Rights

7.1 The Seller retains all Intellectual
Property Rights in the Goods. The Purchase
must notify the Seller immediately In
Writing of any infringing or unauthorised
use of any Goods or the Intellectual
Property Rights in it.

7.2 The Seller shall retain title and
copyright to drawings, samples and other
documents. Drawings, samples and other
documents received by the Purchase shall
not, without the prior Written consent of
the Seller, be used for any purpose than for
which they were provided. They may not,
without the consent of the Seller be copied,
reproduced, transmitted, communicated or
be made accessible to third parties and
must be returned at the Sellers’s request
and upon expiry or termination of the
Agreement.

8. MonoxxeHunsa o
KOH(pUAEHUNANBHOCTH

8.1. Hacrosiuum lokynatens o6sa3yeTcs
paccMaTpuBaTb BCHO  UHdpopmauuio  (3a
UCK/IOUEeHUEM O6LeAOCTYNHOM), KoTopas
6bina nm nonyyeHa B pesysbTaTe
COBepLIeHUs HacTosAlel chAenkn B Kayectse
KoHdNASHUMaNbHOCTb U XpPaHUTL ee B TaliHe,

8. Confidentiality

8.1 The Purchaser agrees to treat all
information which is not in the public
domain and which is acquired by the
Purchaser on the occasion of the business
relationship as business secrets and to keep
it confidential.
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9. PaccmMoTtpeHue cnopos

9.1. Bce crniopbl U pasHOrnacus, KoTopble
MOTYT BO3HWKHYTbH Mexay CTopoHamu 6yayT
no BO3MOXHOCTH pewiaTbcs nyTem
neperoBopoB  Mexay  CcTopoHamu., Ecnu
CTOpOHbI He CMOTyT NPUITU K CornalieHuto,
TO Aeno NoASIEXUT paccMOTpeHUto
ApbuTpaxHbiM cygoM r. MocCkBbl. S3bIKOM
cyaebHoro pasbupartenscrsa 6yaeT pycckuit
A3bIK.

9.2 B cnyvyae HeCOOTBETCTBUSA PYCCKOro U
aHrNUCKoro - tekctoB - OBWMX  yCAoBuUiA
npoaaxuv ToBapoB, pycckas Bepcusi byaer
UMETb NPEeNMYLLECTBEHHYIO CUY.

9. Settiement of disputes

9.1. All disputes and differences which may
arise between the Parties will be settled as
far as possible by means of negotiations
between the Parties. ‘'If the Parties don't
come to an agreement the matter shall be
referred to the Arbitration court of the city
of Moscow. The language of arbitration shall
be Russian.

9.2 In the event of any discrepancy
between  the Russian and the English
versions of General terms and Conditions of
Goods’ sale the Russian version shall
prevail.

10. Mpoune ycnosus

HacTtoauwum TlokynaTenb

3asiBiseT, 4TO B

HaCTOALMX YCROBUIA:

o T[lokynatenb W €ro COTPYAHWUKKM 3HAOT U
AoskHbl cobnoaaTe KoHBeHLMIO 0 6opbbe
C noAKyrnom rocynapCcTBeHHbIX
OO/MKHOCTHBLIX AUl NPU  OCYLWeCTBNEHUU
0enoBbIX  onepauui, paspaboTaHHylo
Opranuzaumei 3KOHOMUYECKOro
COTpyAHM4YecTBa U pasButua 17 aekabps
1997 'r., KoHBeHuunto o ©OGopbbe cC
koppynuueii OOH u Bce cOOTBETCTBYWOLWMNE
TpeboBaHUs AeicTByowero
HauMoOHaNLHOrO 3aKOHO4ATENbCTBA;

o [lokynaTenb rapaHTUpyeT BO3MELleHue u
ocsoboxpnaer oT OTBETCTBEHHOCTH
Mpoaasua 3a yObITKM, BbINNATY Hanoros,
wtpados uwan  yuwepd, BO3HUKWUA B
pesynbTate HecobnwogeHus [okynatenem
nnu ero COTPYAHUKAMMU
BbllUENpUBEAEHHOr0 NOAMYyHKTa.

rapaHTMpyer u
XoZle  WUCMOJSIHEeHUSs

10.Miscellaneous

The Purchaser hereby warrants and
represents that during the implementation
of the present General Terms:

e Purchaser and its employees are aware
of and must comply with the Convention
on Combating Bribery of public officials
in business transactions prepared by the
Organization for Economic Cooperation
and Development, December 17, 1997,
the Convention on the Fight against
Corruption of the UN, all the relevant
requirements of the applicable national
legislation;

e The Purchaser guarantees to
compensate and indemnify the Supplier
for damages, payment of taxes, fines, or
damages incurred as a result of
Purchaser's failure or its employees to
comply with the above paragraph.

YTtBepxaat/Approved by

MeHepanbHbih AgnpekTop/
General Director

O6wue ycnosusa npogaxuv ToBapos
000 «3nbcTtep MeTpoHuka»

T 00
«AnLCTED

0.7, CMUpEXWH /
D.G. Smirekhin

General terms and Conditions of Goods’ sale
of OO0 Elster Metronica




Cneuudmkauma Ha 3aka3 cueTumkoB Anbda

Monyuyarens:
PervoH
. MeTtpoHuka

Monxbiil appec:

OTtBeTCTBEHHOE NULO 000 «3nbcTep MerpoHuKkan
1- npoesp fleposa flons,

Tenecbon | ®akec B. 9, c7p. 3, 1. Mocksa,
Poceus, 111141

Moaudvkaums cueTumka
Ten:  +7(495)730-02-85

+7495) 730-02-86
KonuvectBo +7{495) 730-02-87

BapuaHT UCNONMHeHuA +7 1495} 730-0283
Pake:  +7{495) 730-0281

HomuHanbHble HaNPsHKeHUA ceTun:

metronica@elster.com
. www.izmerenie.ry
HoMuHanbHbIA TOK www.elsfersolutions.com

Pa3sHuua ¢ MOCKOBCKUM BpeMeHeM (#/- yacbl)

BAXHO: [Mpu BuiBope TvnoBoro BapuaHTta Tabnuvua He 3anonHAETCs, UCNOML3YIOTCA TUNOBLIE 3HAYEHUS.
Ipu 3aKase HETUMOBOrO UCMOMNHEHNA 3AMONHAOTCS TONLKO T AYEVKN, KOTOPbIE OTNNYAIOTCSA OT TUMOBLIX 3HAYEHNUA.
* - [Npn pacwMpeHHOM Auana3oHe HanpskKeHW cHeTumK nporpammupyeTcest anst Un=57,7/100V

MNapameTpb! HETUNOBOrO UCNONHEHKA CYETHUKOB

Ne HaumeHoBaHUe napamerpa .
(32 AONONHNTENbBHYIO ONNATY B COOTBETCTBUM C NPANC-NACTOM)

1 |smepsieMble napameTpbi:

2 |MporpammupoBath C yueTom KH 1 KT

KoathdmumeHT TpaHchopmaLmm
TPaHCHOPMATOPOB TOKa

KoathduumeHT TpaHchopmaLum
TPAHCHOPMaTOPOB HaNPSKEHNsT

5 |Tunosas TapucHas cxema

WHTepBan ycpegHeHus rpadmkoB
Harpysku

MHTepsan ycpeaHeHus rpadukos
7 |napameTpoB cetn (monbko ns
A1800)

8 |ABTOUTEHUE

MocTosHHAs UMNYNbCHBLIX BLIXOA0B,
umn/kBTy (uMn/keapy) (kpome A1140)

[NUTEeNbHOCTE UMNYIILCOB, MC (KpoMe

10 Y1140

CkopocTb o6MeHa Mo upoBLIM

" uHTepchencam, bps

12 |CBA3HOIA HOMED CHETYMKA:

HopmanbHbli pexuim
Cnu1cok mapameTpos, BbIBOAUMBIX Ha [

13 hku
BcrnomoratenbHbi
pexum
14 Yc¢TaHOBKa NPOrpaMMHo-annapaTtHoi
GROKMPOBKM
15 HaagaHue npeAnpuaTus Ha WunbAnke

cyeTunka (He Gonee 20 cumBeoNOB)

[ONONHUTENbLHO: NONOXEHNE 3anAToH
Ha UHAMKaTope, BpeMs dukcauun

16 napamMeTpoB Ha UHAUKaTOpe, Ce30HHOe
BpeMA N T.4.




